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ABSTRACT 
Language is one of the most prominent and significant stylistic elements in 
literary studies. Any change or transformation in the form and content of a 
literary work's language reflects the evolving attitudes and knowledge of both 
the creator and the society that influenced its creation. At times, language 
directly impacts the creation of literary styles and writing methods, while in 
other instances, it exerts its influence through various indirect forms. Literary 
styles can also shape language, leading to fundamental changes and 
evolutions within it. Throughout the history of literary development, we have 
witnessed occasions when governmental power influenced language and 
literary style, sometimes even controlling it. The Safavid government, which 
rose to power in Iran based on a religious ideology, consisted of three key 
components: 1) Safavid kings, 2) the Qizilbash, and 3) the religious ulama. 
These powers significantly impacted the style and content of the literary texts 
of that period. The study of language function in literary works and the power 
relations within them connects literary studies to the social sciences and 
linguistics. This study explores the influence of power on the prose works of 
the Safavid period, viewed through the lens of sociolinguistics, with a 
particular focus on the book Alam-ara-ye Abbasi. It aims to determine the 
extent and nature of the influence exerted by these powers on the prose of 
that era. 
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Introduction 
In literary and historical works, there are instances of language use that can be analyzed 
through the lens of other disciplines. The application of these sciences to literary texts 
takes these works beyond traditional literary study, which typically includes rhetoric 
and stylistic analysis, and brings them into the realm of other related fields. A scientific 
study of literary works is also important from the perspective of non-literary sciences. 
Consequently, within the socio-historical context of a given period, the ideological and 
relational functions of power dynamics can be examined in relation to social and 
political identity, and their influence on the style of the works of that era. This approach 
links the field of literature to the social sciences and linguistics. 

"Sociology of language is one of the newest fields of modern linguistics that views 
language as a social phenomenon and examines it within its social and cultural 
context" (Modaresi, 1989: 9). Since many linguistic characteristics can be found in 
written works, studying literary works from a particular historical period helps to 
determine the type of influence language and society exert on each other. As 
Waterman (1968: 99) asserts, "language is fundamentally a social phenomenon, and 
its reality and realization only occur as a social establishment." 

In the Safavid era, a period marked by the rise of multiple power structures, 
numerous works were produced, each shaped by the influence of specific powers 
and their related discourses. By examining these discourses and their changes, we can 
understand how the social, moral, and philosophical perspectives of the time evolved. 
The discourse of power governs human performance and the factors associated with 
it, transforming into a language within social fields. This power discourse can 
determine effective governance strategies, resistance tactics, and shape the 
relationship between language and culture. 

Throughout the history of literary development in Iran, we observe that 
governmental power has often played a significant role in shaping language and 
literary style. For example, during the Timurid period, the government established 
literary and scientific societies, and writers and scholars worked under government 
institutions. At other times, intellectuals held power and influenced literature, as in 
the Gorkani period, when Iranian immigrant poets in India moved the literary style 
toward complexity. Additionally, during the Ghaznavid period, political and military 
power influenced literary production, with much of the literature being 
commissioned, often resulting in exaggerated praise in poetry and prose. 

The Safavid government, which rose to power through religious ideology, was a 
political entity composed of three main pillars: 1. The Safavid kings, 2. The Qizilbash, 
and 3. Religious scholars. At the base of this power structure were various social 
groups, ranging from illiterate common people to educated intellectuals. The 
thoughts, culture, and language of these individuals were shaped by the three 
powerful entities at the top of the pyramid. 
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Literature Review 
Many books and articles have been written about power and its influence on society, 
including Michel Foucault's Knowledge and Power and William Beeman's Language and 
Dignity and Power in Iran. Additionally, articles such as Language, Power, and Ideology by 
Jahangir Jahangiri, published in 2013 in the Journal of Theoretical Policy Research, also 
explore this topic. When it comes to Safavid prose, there are references to this subject 
in the stylistic works of Malkalsharai Bahar and Dr. Shamisa, and a detailed discussion 
is provided in Dr. Gahraman Shiri's Imitation and Reduction. However, no research has 
specifically addressed the influence of power on Safavid prose from the perspective of 
the sociology of language. 

Methodology 
In this research, the concept of power and its discourse are first explained through the 
library method. By considering the sociology of language, the study then explores the 
effects of the existing powers during the Safavid era on the prose of that period, with 
a particular focus on the book Alam-ara-ye Abbasi as the primary source. 

Discussion and Conclusion 
Powers influence language and shape the style and context of speech and writing. 
From the perspective of the sociology of language, both language and society 
mutually influence each other, and the works produced, along with their associated 
discourses, are also impacted by this dynamic relationship. During the Safavid era, a 
time of fragmented power where control was divided among several major groups 
(the religious clergy with Shiite ideology, ruling sultans and Qizilbash with popular 
culture, and intellectuals with scientific culture), we observe a combined effect of 
these various discourses on the literary works of the period. This diversity in power 
discourses is the primary reason for the eclectic nature of Safavid prose. In some 
works, the influence of religious power is clearly evident, while in others, the 
influence of Qizilbash culture and street life is more prominent. 

In Alam-ara-ye Abbasi, the influence of intellectual power in alignment with 
governmental authority is more pronounced, reflecting the author's background as 
an educated individual holding a government position. This book serves as a prime 
example of the eclectic prose of the Safavid period, showcasing the combined impact 
of the visible and hidden powers of the time. The author processes popular culture, 
religious culture, and scientific culture into a mixed prose style, engaging the audience 
across different discourses throughout the text. 
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 ها:کلیدواژه
 قدرت، 

 گفتمان قدرت، 
 ، زبان شناسیجامعه
  ه،یصفو

  .عالم آراي عباسی

 چکیده 
به شمار  یدبا هايیدر مطالعات و بررس یعناصر سبک نتریو مهم نتریاز برجسته یکیزبان 

تحولات و  ریس ةدهندنشان ،یاثر ادب کیزبان  يو تحول در فرم و محتوا ریی. هر نوع تغدآییم
 آمدن دیآمدن آن است. گاه زبان بر پد دیمؤثر بر پد ۀخالق اثر و جامع یو دانش یتطورات نگرش

در قالب  میقمستریدارد و گاه به صورت غ میمستق ریتأث ينوشتار هايوهیو ش یادب هايسبک
و باعث  هافتی یرگیبر زبان چ یادب هايسبک زین ی. گاهکندیاشکال گوناگون اعمال قدرت م

که  مکنییمشاهده م یتحولات ادب خی. در تارشوندیحوزه م نیدر ا یو تحولات اساس راتییتغ
و به آن سمت و س یدارد و حت یفراوان راتیتأث یبر زبان و سبک ادب یقدرت حکومت یاهگ
 نیو ا دیبه قدرت رس یمذهب يدئولوژیا کیبر اساس  رانیا خیدر تار ي. حکومت صفودهدیم

شد یم لیتشک ینید يعلما -3 و قزلباشان -2 ي،شاهان صفو -1 یقدرت که از سه ضلع اصل
و  یدبزبان در آثار ا يکاربرد ۀرابط ۀگذاشت. مطالع ریآن دوره تأث یبمتون اد اقیبر سبک و س

پژوهش  نیا .دهدیم وندیپ شناسیو زبان یرا با علوم اجتماع یادب هايمناسبات قدرت، پژوهش
بر کتاب  هیزبان با تک شناسیاز منظر جامعه يصفو ةقدرت بر آثار منثور دور ریبه گفتمان تأث

وره بر نثر آن د بسامدي چه با هاکه کدام قدرت کندیازد و مشخص مپردیم عالم آراي عباسی
 .اندگذاشته ریتأث

   

 آراياب عالمبر کت هیزبان با تک شناسیبر اساس جامعه يصفو ةقدرت بر نثر دور ریتأث). 1403. (پورعلی، منیژه و شیري، قهرماناستناد به این مقاله: 
 https://doi.org/10.22054/ltr.2023.70609.3644.  390-365)، 102(28، ی ادب یمتن پژوه. یعباس
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 مقدمه. 1

 گریها از علوم دآن لیدر تحل شودیوجود دارند که م یزبان ییکاربردها ،یخیو تار یدر آثار ادب
صرف  یادب عۀمطال ۀطیآثار از ح نیکه ا شودیسبب م یعلوم در متون ادب نیبهره برد و کاربرد ا

وند و ش قععلوم مربوط وا ریو... است، خارج و مورد توجه سا یسبک یکه شامل بلاغت و بررس
در  توانیم ،نی. بنابراردیقرار بگ تیهم حائز اهم یادبریاز نظر علوم غ یآثار ادب یعلم ۀمطالع

ظر مناسبات قدرت را از منۀ و رابط کیدئولوژیا يدوره، کارکردها کی یاجتماع -یخیبافت تار
 یماعرا به علوم اجت اتیادب ةکرد و حوز یبر سبک آثار آن دوره بررس یاسیو س یاجتماع تیهو

است  نینو یزبانشناس هايرشته نیدتریاز جد یکیزبان  شناسیجامعه«داد.  وندیپ شناسیو زبان
-یم یآن را بررس یفرهنگ -یو در بافت اجتماع داندیم یاجتماع ايدهیکه زبان را به عنوان پد

 انتویمکتوب م ثاررا در آ یزبان هايتیاز خاص ياربسی که جا) و از آن9 :1368 ،ی(مدرس »کند
 رگیکدیزبان و جامعه بر  رینوع تأث ةکنندمشخص ،یخیتار ةدور کی یآثار ادب ۀمطالع افت،یباز 

 سیتأس کیاست و فقط به عنوان  یاجتماع ةدیپد کیزبان در اصل «چراکه  ،خواهد بود
 .)99: 1347 1،(واترمن »و تحقق دارد تیواقع یاجتماع

 کیشده که هر  دیتول يادیچندگانه است، آثار ز هايکه مهد بروز قدرت هیدر عصر صفو
 ايژهیخاص و گفتمان مربوط به آن، جهت و شکل و یاز قدرت يریرپذتأثی به توجه با هااز آن

ود ها و تأثیراتشان پرداخته شدر این پژوهش کوشش شده است تا به این قدرت کرده است. دایپ
 اند؟ها به صورت مساوي بر آثار این دوره تأثیر گذاشتهو روشن شود که آیا این قدرت

 . پیشینۀ پژوهش2

از جمله  ؛نوشته شده است يادزی مقالات و هاکتاب »آن بر جامعه ریقدرت و تأث«در مورد 
 امیلیاز و رانیزبان و منزلت و قدرت در او  )1399( 2فوکو شلیاز م دانش و قدرتکتاب 

 ). 1395( 3منیب
در خصوص نثر  )1392( يریجهانگ ریاز جهانگ »يدئولوژیزبان، قدرت و ا«چون  یقالاتم
ده و بخش آورده ش یمطالب سایبهار و دکتر شم الشعرايملک یشناسهم در کتب سبک يصفو

                                                           
1. Waterman, J. T. 
2. Foucault, P. M. 
3. Beeman, W. 
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مبحث اختصاص داده شده است.  نیبه ا )1398ي (ریاز قهرمان ش و تنزل دیتقلدر کتاب  یمفصل
ورت ص یکنون پژوهشازبان ت شناسیاز منظر جامعه يقدرت بر نثر صفو ریاما در مورد تأث
 شود. قدرت مشخص یمفهوم کل دیمقوله ابتدا با نیا یو بررس لیتحل ينگرفته است. برا

 . روش پژوهش3

اي ابتدا مفهوم قدرت و گفتمان آن تبیین شده تا با در نظر در این پژوهش با روش کتابخانه
هاي موجود در عصر صفوي بر نثر آن دوره هاي تأثیر قدرتشناسی زبان، جلوهگرفتن جامعه

 ن داده شود.آراي عباسی نشابا تکیه بر کتاب عالم

 . مبانی نظري4

  . قدرت4-1

 یاست که در اکثر علوم انسان یمباحث نتریاز عام یکیدارد و  عیوس اریبس یمفهوم »قدرت«
 عتیطب و نفوذ بر انسان و ریتا تأث يزیچ يالقا ای يانجام کار ییو مفهومش از توانا شودیم دهید

 ،قدرت«شود. یگسترده م يو اقتصاد یاسیس ،یو کنترل روابط و ضوابط ساختار اجتماع رییو تغ
ه تابع به کار رود و البت یاهداف متعدد و متنوع يبرا تواندیمعنا که م نیعام است به ا ییناتوا

گسترده  ايقدرت و مناسبات آن را شبکه 2،فوکو .)40: 1380 ،1ندسی(ه »است یخاص طیشرا
 ییروی. نکندیم ریافراد را به انحاء مختلف درگ همۀرفته و  شیکه تا اعماق جامعه پ داندیم

جامعه  در کل ینیو د یاسیو س یاجتماع هايمتکثر از شبکه ايکه در مجموعه یتیچند ظرف
افراد و  نیرونده در روابط ب شیبرنده و پ شیپ يمنتشر و پراکنده است و به شکل راهبردها

 . شودیم دهدی هاارگان
ه اجتماعى بۀ ارچوب رابطهقدرت عبارت است از فرصتى که در چ« معتقد است کهوبر 

 لیها تحمبر آن گرانیمقاومت د با وجوداش را حتى دهد ارادهو به فرد امکان مى دیآوجود مى
  .)139: 1367 ،3(وبر »کند

                                                           
1. Hindess, B. 
2. Foucault, P. M. 
3. Weber, M. 
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 ریتأث گریکدیزبان و جامعه بر  ،یاجتماع شناسیزبان و زبان شناسیاز آنجا که از نظر جامعه
» نهدیم ریتأث لو اوضاع و احوا طیخود بر شرا ریتعب يزبان برا«گذارند و در اصل یمتقابل م

 قاتیتحقة اثر زبان بر جامعه در محدود یبررس رد،پذییم ریتأث گمانی) و ب37: 1381 من،ی(ب
 اتیبزبان و اد شناسیجامعه هايپژوهشة جامعه بر زبان در محدود ریتأث یو بررس شناسیزبان

و تأثر  ریزبان با جامعه و تأث ۀخود را از رابط يوجود لیدلا یاجتماع شناسیزبان. «ردگییقرار م
زبان  يمایو در س دآییخود به شمار م يجامعه ۀنیآ ی. پس هر زبانردگییمبر گریکدی با هاآن

 ها،انحطاط نظام ای شرفتیبودن، پ يبدو ایجامعه از جمله متمدن بودن  هايیژگیاست که و
 سخن آن نیا ي. معناشودیم ظاهرو ...  ياقتصاد ،يهنر ،يفکر هاييرگیجهت ها،يدئولوژای

 .)78: 1395 ،العزاويمی(رح »ردپذییم ریآشکارا تأث یاجتماع هايدهیپدۀ است که زبان از هم
-یمتفاوت ظاهر م هايو در فرم ابدییم یاشکال گوناگون گاه،یو جا گاهیاز نظر پا قدرت

. یردمو م يو اقتصاد یو اجتماع یاسیگرفته تا قدرت سی نید کیدئولوژیاز قدرت ا ؛شود
 گرید جهیدر نت« آورند؛یرا به وجود م یچند وجه دیشده و نوع جد بترکی هاقدرت نیا یگاه

 ،یقدرت قائل شد، بلکه ما با وجوه گوناگون قدرت در اشکال محل يواحد برا یتیکل توانینم
 بیترک نی) که ا106: 1390 ،ي(داود »میمواجه» قدرت کیزیکروفیم«کلام  کیو در  ریمتغ

 و همحدود ب،یشده باشد و بر اساس نوع ترک لیچند عنصر مجزا تشک ایممکن است از دو 
است  نیاستفاده از قدرت گاه بسته به ا. «شودیگوناگون و متفاوت م زیآن نة طرینفوذ و س ةردای

 »دنباش ی] از عامل قدرت علنسندگانی[مثلاً نو اطاعت تابع قدرت یعنی ؛باشد یکه مخف
 ).7: 1381 ،1تی(گالبرا

 . گفتمان قدرت4-2

 هب که هااز گزاره اياست که به مجموعه گفتمانلیتحل گذارهی) پا1926-1984( فوکو شلیم
فوکو  ۀشیمفهوم گفتمان در اند. «دگوییمربوط باشند، گفتمان م یگفتمان بنديشکل کی

... که به شده است میتنظ »شناسینهیرید«دارد که بر محور روش  گراییبا ساخت ینسبت خاص
 خنان روزمرهو س هايمنفرد، تئور هايشهیو ناخودآگاه در پس اند ینامرئ يصورت ساختارها

 ،ي(داود »ندکیم لیفلسفه، علم، رفتارها و گفتارها تحم شه،ینهفته است و قواعد خود را بر اند
 ياست. فوکو در جا يبشر يجامعه هايدهیپد یدر اصل، گفتمان علل فرامتن). 96: 1390

                                                           
1. Galbraith, J. K. 
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در  شهیناشناس که هم یخیاز قواعد تار ايمجموعه« کند:یم فیتعر نیگفتمان را چن يگرید
 ةمحدود کیدر  یو کارکرد ارتباط شوندیدوران خاص دانسته م کیزمان و مکان معرف 

 .)21: 1378 ه،ی(بشر »هاستمشروط به آن یو زبان ییایجغراف ،ياقتصاد ،یاجتماع
 ،جتماعیا منزلت و هاانسان به نگاه که است هاآن راتتغیی و هادر نظر گرفتن گفتمان با
 . گفتمان قدرت، عملکرد انسانابدییم تیو هو شودیم رییتخوش تغدس هاو آثار آن یاخلاق

 نیادیدر م گریو به زبان د آوردیسلطه م ریرا ز اشيدیو عوامل مربوط به او و آثار تول
و زبان و  نییو مقاومت را تع تیمؤثر بر حاکم يراهبردها تواندیو م چرخدیم یاجتماع

مان اطراف يایکه با توجه به ادراکات ما از دن یزبان دهینقش«فرهنگ را به هم مربوط کند. 
 »میامفرهنگ و زبان بن ۀرابط مخواهییاست که ما م يزیهمان چ کنندةنییتع رد،گییصورت م

ر در بست را خود قدرت، گفتمان جملهاز  يو انتقاد یمکاتب ادبۀ اما هم ،)24: 1381 د،(پاکنها
رار ق یو بررس يو آن را مورد واکاو بخشندیم تیبه آن هو زیو ن کنندیم فیتعر اتیادب

 اریسکه موضوعات ب يریدر مقام اصطلاح فراگ اتیپژوهشگران، ادب شتریاز نظر ب. «دهندیم
 کهنیه ابسته ب ،يدر حال تحول است و هر مکتب انتقاد ايدهیپد رد،گییرا دربر م یمتفاوت

» کندیم ینیتصورات خود بازآفریۀ را بر پا اتیکند، ادب فیخود را چگونه تعر تیفعال
از  دکنیم یبررس یرا از مواضع مختلف یگفتمان قدرت هم آثار ادب .)17: 1385، 1کی(مکار

به  ير انتقاداز منظ توانیم يبه نحو نیقدرت و... . بنابرا است،یاقتصاد، س ت،یجنس ریجمله تأث
در خدمت  يگفتمان، ابزار«دارد که  دیامر تأک نیبر ا يگفتمان انتقاد لی. تحلستیآن نگر

 نیدر ا .)58: 1392 ،يری(جهانگ »کارکرد آن دشوار استة قدرت است که معمولاً درك نحو
 هايو جنبه ردگییقرار م يمورد واکاو »عالم آراي عباسی«قدرت بر کتاب  ریپژوهش تأث

 یبه چگونگ موضوع نیدرك بهتر ا ي. براشودیم دهیکش ریبه تصو راتیتأث نیمتفاوت بروز ا
 .مپردازییموجود در آن م هايو قدرت يدولت صفو لیتشک

 . قدرت در حکومت صفوي4-3

به  یخیبزرگ و عوامل متعدد که در کتب تار هايلیدر قرن دهم با کمک ا يصفو ۀسلسل
که  میکن يادآوری دیبا نجایدر ا«شد.  يزریهیپا لاسماعی شاه توسط است، شده اشاره هاآن

 ،یبیالشی (مصطف »انهیعیش یدر چهارچوب انهیبود با جوهر صوف یدعوت ،يصفو لینهضت اسماع
                                                           

1. Makaryk, E. R. 
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 نیبه وجود آمد که تا آن زمان به ا کیدئولوژیا یحکومت ان،یبا ظهور صفو یعنی ؛)397: 1359
ۀ شیاندۀ که در منظوم شوندیم دایپ ییگاه نمادها خیدر گذرگاه تار«صورت سابقه نداشت. 

ا از ر ايسمبل، دوره کیکه همانند  یاتفاقات یعنی رند؛گییعطف لقب مۀ نقط ندگانیآ
 میاز مناسبات و مفاه ايتازهة ریزنجۀ به سرحلق لیو خود تبد کندیم زیمتما گرید هايدوره

 »است هیسلسله صفو لیتشک ن،یزم رانیو خم ا چیپر پ ة نقاط در جاد نیاز ا یکی. شودیم
  را تجربه کرد يادیز يتا انقراض، فراز و فرودها لیحکومت از تشک نیا .)9: 1387 ،یلی(خل

 ران،یدوره در سرتاسر ا نیا یاسیس خیتار«داشت.  وطو سق لیتشک يبرا یو حوادث و عوامل
ها... مشحون آن ندیایپ هايبعد از مغول و دولت لخانانیمغولان، ا ةدر خلال دور یعراق و آناتول

حول ت نیداشت و ا یتحول آمادگ يامور است... تا آنجا که زمان برا یو فروپاش یاز آشفتگ
 .)203: 1363 ،ي(مزاو »ندبه وجود آورد انیو صفو لیرا شاه اسماع

را با شاه عباس اول و دوران  هانهیزم ۀدر هم ییدوران ثبات و اقتدار و شکوفا يدولت صفو 
 زشانگیغم انیپا ن،یبا شروع سلطنت شاه سلطان حس نکهیانحطاط را بعد از او تجربه کرد تا ا

رخت  جهانپادشاه بزرگ [شاه عباس] از  نیکه ا یهنگام: «دگوییم 1رقم خورد. شاردن
 یمنحن انیم نیدر ا). 225: 1372 ،2يوری(س »رخت بربست رانیاز ا زیبربست، رونق و رفاه ن

ردم مۀ و عام ندی عالمان ها،قزلباش ،يصفو نیچون سلاط یعوامل مختلف ریقدرت تحت تأث
قدرت،  نبودن صداکیکه علاوه بر  کردیم رتغیی هااز آن کیبود و با در اوج قرار گرفتن هر 

 دوره شده است. نیشدن زبان و نثر ا یتشتت و التقاط ببس
بک بر زبان و س یقدرت حکومت یکه گاه مکنییمشاهده م رانیا یتحولات ادب خیتار در

 يموریتة در دور ،مثال يبرا دهد؛یبه آن شکل و جهت م یفراوان دارد و حت راتیتأث یادب
و ادبا و علما، تحت نظارت ارکان  شودیم یو علم یادب هايانجمن ییبرپا یخود حکومت متول

ران که قدرت در دستان خود روشنفک مکنییمشاهده م زین ی. گاهپردازندیم تیبه فعال یدولت
 ند؛کنیم نتعیی را هاو سبک دهندیسمت و سو م اتادبی به که هستند هاو آن ردگییزمانه قرار م

 شیپ یدگیچیرا به سمت پ یدر هند، سبک ادب یرانیکه شاعران مهاجر ا یگورکانة مانند دور
 است؛ سندگانیشاعران و نو یخط و مشکنندة نییتع ینظام -یاسیهم قدرت س یگاه. برندیم

م و نثر در نظ زیغلوآم حیو مدا شودمی یشیو ستا یغالباً سفارش اتیکه ادب يغزنوة مانند دور
                                                           

1. Chardin, J. 
2. Savory, R. 
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قدرت  و دیبه قدرت رس یمذهب يدئولوژیبر اساس ا ،ي. حکومت صفوابندییبارز م ايجلوه
 -2 ي،شاهان صفو -1شده بود که عبارتند از:  لیتشک یاز سه ضلع اصل تحکوم نیا یاسیس

 سوادیمختلف مردم از عوام ب هايهرم قدرت، گروه نیاة . در قاعدنید يعلما -3و  قزلباشان
همان سه  ۀلیو روشنفکران قرار داشتند که فکر و فرهنگ و زبان آنان به وس کردگانلیتا تحص

درت در ق دآورندگانیپد«آنکه  لی. به دلشدیم نییتع ،داشتند ارهرم قر يلاکه در با یگروه
 یاگر زبان فارس هیصفو ةهستند در دور زیدهندگان زبان و فرهنگ خود نحکومت، توسعه کی

 شود،یم دهیو ابتذال و انحطاط کش یاز آن در نگارش متون به سست تیگفتار و به تبعة در حوز
ه در جامع یگانگیو ب یدو عنصر عوامانگۀ  غلب نیدر هم دیبا ابارز آن ر هاياز علت یکی

 .)315: 1398 ،يریش( »جو کردوجست

 شناسی زبان. جامعه4-4

بر زبان  مختلف اجتماع و فرهنگ راتیتأث یاست که به بررس ییزبان از علوم نوپا شناسیجامعه
 یهبو مذ یاسیس ،ياقتصاد ،یاجتماع هايیکه دگرگون دهدیو نشان م پردازدیعکس مرو ب

و به تبع، زبان و عوامل مربوط به آن چگونه  گذاردیم ریو... چگونه بر زبان و ادب هر دوره تأث
ساخت زبان و ساخت جامعه و روندها و  انیم. «شوندیو فرهنگ مؤثر واقع م یبر سبک ادب

 یزبان جدا از بافت اجتماعۀ تنگاتنگ وجود دارد و مطالع ۀرابط ،یو اجتماع یزبان يرهایمتغ
 ؛)14: 1368 ،ی(مدرس »از آن به دست دهد انهگرایجانبه و واقعهمه یفیتوص تواندیآن نم

که اثر  ايبه وجود آمدن آن در جامعه طیبه شرا دیبا یاثر ادب ایمتن  کی یبررس يبرا ،نیبنابرا
ط بر تسل يبرا ايلهیزبان آشکارا به عنوان وس« چراکه، توجه کرد ،شده است دیدر آن تول

 یهداف اصلاز ا یکیو  ردگییمتقاعد کردن افراد مورد استفاده و سوءاستفاده قرار م ای گرانید
 »است ندیآفر نیا یارتقاء فهم افراد از چگونگ اشهیهدف اول دیو شا فتمانگ یبررس يمطالعه

 .)118: 1395 ،1دوسنی(و
 دهید چندزبانی آن در زمانوجود دارد و هم یکه زبان به صورت التقاط یجوامعدر 

ون و آمدن مت دیپد ییچرا کنندةنتعیی هاآن بر غالب فرهنگ و هانوع زبان یبررس شود،یم
ند آن، و مان یمذهب ،ياقتصاد ،یاسیس ،ینظام لیبه دلا یوقت«خواهد بود.  یدبآثار مختلف ا

ان ملت غلبه در زب نیشود، آثار ا رهیچ يگریقوم د ایقوم بر فرهنگ ملت  ایملت  کیفرهنگ 
                                                           

1. Widdowson, H. G. 
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تنوع  نی)  همچن28: 1389 ،ی(باطن» شودیظاهر م شماریب یمغلوب به صورت عناصر قرض
اهر شود، ظ يو نوشتار يخواندار ،يداریشن ،يگفتار وناگونبه اشکال گ تواندیکه م یزبان

هر کدام  خواهد بود که یفرهنگۀ نیشیاز نظر پ یفرهنگ طبقات مختلف اجتماع ریتأث نیمب
انند زبان، هم شناسیجامعه«است و  يدیروابط پنهان بافت و اجتماع بر اثر تولة کنندروشن
 ،1نیالک دنی(ه» نهدیرفته و به عالم عمل گام م راترمحض ف يزبان از عالم نظر شناسیروان

 کند یسآثار برر دیرا در تول یو اجتماع یو فرهنگ یزبان يرهایمتغ ی،طور کل) تا به 84: 1359
 بگذارد. شیرا بسنجد و به نما کیقدرت نفوذ هر زانیو م

 هیصفو ةقدرت بر زبان نثر دور ریتأث. 4-5

بک است و س رگذاریکه گفته شد قدرت در تمام اشکالش بر زبان و ادب جوامع تأث طورهمان
تلف مخ هايکه خود مظهر بروز قدرت هیصفوة . دورکندیم ینوشتار را دچار دگرگون اقیو س

تلف آثار مخ هايسبک و هاوجود زبان لیو دل ستین یامر مستثن نیاز ا زیپنهان و آشکار است ن
 انیم«جو کرد. وقدرت بر آن متون جست راتیدر تأث توانیدر آن اجتماع را م آمده به وجود

 ايل ملاحظهقاب یهمبستگ ،یزبانریغ ریمتغ کیبه عنوان  یاجتماع هايو طبقه یزبان يرهایمتغ
 ۀجامعه با توجه به عامل طبق کیموجود در  یاز تنوعات زبان یبخش ،نیبنابرا ؛وجود دارد

بر زبان و  رگذاریاز عوامل تأث گرید یکی .)160: 1368ی، (مدرس »است حیتوضقابل  یاجتماع
 است.  یفرهنگ جامعه، چندزبان

جلوه  رشتیب یژگیو نیا ياما در عصر صفو ،وجود داشته است یچند زبان شهیهم رانیدر ا
 »رکنار داردخود را ب گریبا زبان د یختگیکه بتواند از آم ستین یزبان چیدر عالم ه«کرد.  دایپ

از آنان  یبرخ يبرا یاف داشتند و حتاشر یکه بر زبان عرب تیروحانۀ طبق ؛)279: 1381، (بهار
 یارسجامعه که به ف بدنۀ اکثر و مردم بودند، ترك که هابود، شاهان و قزلباش شانیزبان مادر

قدرت  دنبو یالتقاط نیکردند، هر کدام در فرهنگ و ادب به سهم خود مؤثر بودند. ایتکلم م
سامد شد که ب تیو بدون خلاق یالتقاط یآمدن متون دیو زبان و فرهنگ در اجتماع، سبب پد

 تیقدرت روحان يردپا مذهبی متون در مثلاً. است متفاوت هادرآن هانفوذ هر کدام از قدرت
 سندگانیون ایکه توسط پادشاهان  یخیو در متون تار شودیم دهید شتریب يدئولوژیا ریو تأث

و  داستیپ ينفوذ فرهنگ عامه به طور بارزتر يشده، ردپا فتألی هاقزلباش يطبقه ریتأث تحث
                                                           

1. Haden Elgin, S. 
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 يابه نگارش درآمده، ردپ کردهلیتحص ياز آنکه توسط علما و ادبا ریغ ای یخیدر کتب تار
 يبه استثنا يدر عهد صفو اتیادب«روشنفکر مشهود است. در واقع  انیو جر میفخ اتیادب ریتأث
و  يمثل کشوردار يگریبه امور د يکه شاهان صفو رایرو به انحطاط نهاد، ز یمذهب اتیادب

 .)75: 1363ي، راحمدی(م »مشغول بودند ییکشورگشا

 هاي پژوهش. یافته5

 عالم آراي عباسی. 5-1

ن را در ترکمان، آ گیکه اسکندر ب یاست به زبان فارس یخیتار یکتاب عالم آراي عباسی
مان از ز يپادشاهان صفو یزندگ خیدرآورده است و تار ریتحرۀ به رشت مسیشجري ه 1025

ة آثار دور ریو نسبت به سا شودیرا شامل م ریشاه عباس کب یپادشاه انیتا پا کمی لیشاه اسماع
اما  ،ستا سندهیاز سواد و سِمتَ نو یامر ناش نیو محکم نوشته شده که ا هساد يبه نثر يصفو

 یاتیصوصخ میعمدتاً تسل یدوره به لحاظ ساختار زبان نیا سانینثر نو«گفت  توانیدر کل م
 یر فارسدر نث یعیبد دادیرو ،نیبود. بنابرا افتهیرواج  يموریدر عهد ت نیاز ا شیشدند که پ

ه را به گذشت یادب هايتیهمان ظرف يصفو سندگانیبلکه نو ،وستیدوران به وقوع نپ نیا
 یسندگینو در فن یو ترک یفراوان از کلمات عرب ةو استفاد يریرپذیخدمت گرفتند و با تأث

ته را به دوران گذش فیو لط سیاز سبک سل یانشقاق نثر فارسۀ نیزم يموریاز دوران ت شیپ
به عنوان  عالم آراي عباسیپژوهش کتاب  نای در .)229: 1397نژاد، (بهرام »وجود آوردند

درت با ق انیسه جر ریانتخاب شده است که تأث يصفوة دور یکامل از سبک التقاط اينمونه
 .شودیم دهیمختلف در آن د يبسامدها

 عالم آراي عباسیدر کتاب  یسبک التقاط ياهیژگیو. 5-2

ز حائ یاز نظر سبک یخیروشنگر تار هايجنبه يکتاب درخور تأمل است و سوا نیا نثر
با  یکه از منظر گفتمان شودیعصر محسوب م نیا نگاريعیبرتر وقا هايو از نمونه است تیاهم
موجود در آن عصر به نگارش درآمده و از منظر  هايقدرت ریاز قدرت روشنفکران و سا ریتأث

اس آن عصر را انعک اناتیجر هايو گفتمان یاجتماع صیخصا يهمه باً یزبان، تقر یسشناجامعه
 قرار دارد و جانبدار یاسیقدرت س کیتحت نفوذ  ،یاجتماعۀ که هر طبق مدانییداده است.  م
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 هااز تعاملات و کنش ینوعة آورند دیپد قتیحق نیو ا دآییاهداف آن به حساب م لاتیتحم
 . است نمودار هاآن یکه در بافت زبان شودیم اتیو ادب جتماعا در هامنش و

 یضبع اما دهند،یخود را چنان نشان نم ندگانیگو اجتماعی سطح اختلاف هااز زبان بعضی«
 یمورد به عوامل نی) و ا44: 1389ی، (باطن »کنندیآشکار م ياختلاف را به طور بارز نیا گرید

عالم و  کیدارد؛ چنان که  یبستگ یکاربرد روابط اجتماع يوهیو ش انیبة مثل موضوع و نحو
 سند،ینوهم ب یو اگر مطلب ندگوییهم سخن نم هیهرگز شب یکارگر در زندگ کیحاکم و  کی
که در گفتار کاربرد دارد در  یخواهد داشت. اصطلاحات خاص یاساس هايطعاً با هم تفاوتق

 گاهی البته هک اندجداگانه یسبک و زبان يگفتار دارا ونوشتار  نیو بنابرا شودینوشتار محدود م
 هايتیمحدود زیدر هر سطح ن« نیو همچن آورندیم دیپد یبیترک یبا هم مخلوط شده و سبک

ق دارد بهتعل ینیمع يکه به سطح گفتار ايکه اگر فرضاً واژه یمعن ؛ به اینوجود دارد يهمانند
 »رندیبه دنبال آن قرار گ توانندیمتعلق به همان سطح م ياهواژه ریکار رود در آن صورت فقط سا

 ).139-138: 1376، 1لی(ترادگ
م آراي عالمانند  يخصوصاً در آثار هیصفوة دور يو زبان نوشتار یسبک ادب ،یبه طور کل

ا در ر یآشفته حال نیا لیاز دلا یکیتوان یاست و م رالحالیمختلط، ملتقط و متغ عباسی
 يرو یبمخر ریرفتارها، تأث نیا«جو کرد و بدون شک وجست یو اجتماع یاسیس هايیآشفتگ

 .)316: 1398ي، ری(ش» دگذاریو شاعران م سندگانیمردم و نوۀ لیآموزش و فرهنگ و ادب به وس

  عالم آراي عباسیبر کتاب  کردهلیقدرت روشنفکران تحص ریتأث. 5-3

عه خاص در آثارشان بر جام یهستند که با سبک یقدرت يدارا یخیتارۀ در هر بره روشنفکران
 یمفهومۀ ثابقدرت به مۀ رابطة دربار شناختیبحث جامعه. «رندپذییم ریتأث از آن و گذارندیم ریتأث

 نیماما ه ،)234: 1379، 2(آرکلگ »ندارد یانیپا يساختار نیتع میو مفاه يفرد تیدر مورد عامل
 يعادة سندینو کیکرده با یلروشنفکر تحص کینوشتار  نیب یقدرت سبب بروز تفاوت اساس

کرده  یبوده در کتاب خود سع انیدربار صفو انیمنشۀ از جمل کبی اسکندر که جا. از آنشودیم
 یخیتار معلومات یخود را چاشن یفاخر استفاده کند و معلومات ادب باًیتقر یانیبة ویاست از ش

 دوره نیا ينثر هايانیآثار و جر ریببخشد که در سا ياستوار یگرداند و به کلامش نوع

                                                           
1. Trudgil, P. 
2. R Glegg, S. 



 

     379  متن پژوهی ادبی    102شماره  ،28دوره       1403 زمستان 

 يریو ش یپورعل |...  بر يصفو ةقدرت بر نثر دور ریتأث

قدرت  نیا ریتأث ي. از جمله نمودهاشودینم دهی) دیمذهب يگراپسند و عربعامه ي(گفتارگرا
 ،ينثر هايییآراخاص، واجۀ انیمناسب، کلمات منش هايدر استفاده از سجع توانیرا م

 هايشانهاز ن یکیمشاهده کرد. در ضمن  ،ياز افراط در سبک گفتار زیپره ،یادب يهاالمثلضرب
 حیصح ،يصفو يعالم آرا خیعرضه شده است که برخلاف تار خیتارۀ دقت نظر در ارائ ر،یتأث نیا

 پرداخته است.  سازيانجام شده و کمتر به اغراق و افسانه يو درست و با حفظ امانتدار
ت امور گشاده دس خیتارۀ است و در ارائ قیدق اتیدر واقع یبیطرز عج هب« گیاسکندر ب

 شود:یم انیقدرت ب نیا ریتأث هاياز جلوه یبرخ ریدر ز). 218-217: 1380ي، وری(س »است
شده که از آوردن جملات بدون فعل امساك شود و  یامکان سع يکتاب تا جا نیدر ا -1

 نی(اگرچه در ا فعل هستند يدارا یکل اياکثر جملات با قاعده ،دوره نیآثار ا ریبرخلاف سا
 کار رفته است). به زین یوصف ۀوج انیم

حمد مپسر ملک سلطان  يرستمدار ریفرار نمودن ملک جهانگ افتیسوانح که وقوع  از«
 بودو دولت سست اعتقاد  نی. ملک سلطان محمود و پدر او در امور داستحاکم کجور 

 »نمود.یم تريالحاد قو يوهیبلکه ش

 )503: (همان 

شم است به چ میقد میسبک فخ ادآوریسجع که  ینوع یحیو توض یفیدر جملات توص -2
ونِ مصنوع از نثر موز دیتقل«صاحب اثر است.  یسندگیو مهارت نو یسواد ادب گرانیکه ب خوردیم
اف وص خیتار ای يدیمقامات حمة ویدوران است، اما نه به ش نیمتداول در ا ياز هنرها یکی زین

ل و متعادل معتد ايوهی... بلکه به شدهندیقرار م گریکدیاز کلمات ناآشنا را در کنار  یکه انبوه
 »تهکرده و علم و ادب آموخلیافراد تحص انیمتداول در م يو با استفاده از کلمات آشنا و تا حدود

 .)390: 1398ي، ری(ش

 بود اوقات یو کام ستان یو استدراك لذات نفسان یرا که آغاز جوان یجهانبان نواب«
و صحبت صرف شده همواره با مخصوصان و هم صحبتان در خلوات بزم  ریبه سر فیشر

  ».دکشییم یدوستکام ينشاط افزا هايو جرعه یحانیعشرت آراسته اقتداح راح ر

 )296: (همان
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هنرمندانه در نثر که آدم را   هايآراییاستفاده از واج ه،یمثل تشب ايساده هايهیعلاوه بر آرا -3
 :شودیم دهید ادیکتاب ز نیدر ا دافزاییکلام م ییبایو به ز اندازدیشعر م ادیبه 

کرده به نوك ناوك  ربارانیسپاه منصور را چون رجم ت هیآن طرف بهادران اوزبک از«
 » دوختند.یم رانیترك تاتارك دل

 )54: (همان

 يربروز قدرت روشنفک هاياز جنبه یکی زیدر قالب شعر ن یادب هاياستفاده از ضرب المثل -4
 . هستند انهیاکثر امثال عام يصفو يکه  در کتاب عالم آرا یدر صورت ؛است سندهینو نیدر کلام ا

 »یچراغ کذب را نبود فروغ«مصرع که  نیعقل ابله طراز بود به مدلول ایقلندر مرد ب چون«
  ».او بر الوار ظاهر شدن گرفت زآمیروز به روز کذب

 )373: (همان

ست که ا مآبیو فاضل ينمود روشنفکر ینوع زین انهیخاص منش باتیآوردن واژگان و ترک -5
الفرموده، حسبالامر، حسبحسب مثلِ ی. عباراتکندیکتاب عرض اندام م نیا يجا يدر جا

کاربرد  نیا يهاالحکم و... نمونهالمرام و حسبالاشاره، حسبالفرمان، حسبالاستدعا، حسب
 هستند.

ه ک افتیعز صدر  ونیحکم حکم هما رزایالسلطنه محمد بابر مریظه الاستدعاءحسب«
  ».برو مسلم باشد دیخود فتح نما یاء النهر به سعآنچه او از مملکت ماور

 )39: (همان

اجسون ه«هم پرداخته شده است.  شناختیو روان یو حکم یفلسف هايکتاب به جنبه نیدر ا -6
اثر  ریشاه عباس کب خیتار ۀ به نام سرگذشت اسلام از دقت خردمندان اشیماندن ادیدر اثر به 
 که در مورد حوادث دنبال شده نشان یعیوس دلبستگی و شناسانهو از درك روان کیاسکندر ب

دوم ق یمبحث فلسفة کتاب دربار ي) مثلاً در ابتدا213: 1372ي، وری(س »دگوییسخن م دهد،یم
 :دگوییو حدوث سخن م
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 ادیۀب سرگردانان اندجسارت بر شاهراه مقصود نهاده يغفلت افزا پا يآرزو نیآنان که بد«
 ندیننادا يکو نانسرنشی اند،در گل مانده يگام خواهش و سپاسگزار نیکه در اول رتندیح

م در بز تینشان صمد افتدری گمان به که هاآن و اندکه از جهان هوش و خرد دور افتاده
  ».و قال حدوث و قدوم درمانده لیافروخته به ق نیقیدانش شمع 

 )1: 1382، (ترکمان

 عالم آراي عباسیبر کتاب  تیو روحان یقدرت مذهب ریتأث. 5-4

درت ق ریاما از تأث ،با قلم روشنفکرانه است یخیکتاب تار کی عالم آراي عباسیکتاب 
ر قرار آن عص تیروحان گرایییعرب ریتحت تأث یو مذهب دور نمانده و به طور کل يدئولوژیا

 جادیا يبرا يمجاز ايهیپا ،کنندیکه عمل نم يدر برابر افراد یحت هژمونی« که جادارد. از آن
 یهم تحت نفوذ هژمون گیقلم اسکندر ب .)89: 1379، (آرکلگ» شودیبلامنازع م ايطهسل

 هاقرار گرفته است. قدرت مذهب بر ذهن و زبان انسان یسنوییعرب يگفتمان مذهب با جلوه
 ثیحادو ا اتیکتاب آ نی. در اشودیاگر آشکار نباشد به صورت ناخودآگاه مؤثر واقع م حتی

 است.  یپنهان ریتأث نیا ةدهندنشان ،که پس از نام ائمه استفاده شده است هاییتیو سلام و تح
و  يرکه قدرت غالب فک ستهزییم هیصفو ةدر دور گیچون اسکندر ب ،شناسیاز نظر جامعه

 لیبه دل زیه و نگرفت ریمقتدر است، پس از قلم و فکر آنان تأث تیدر دستان روحان  عهیگفتمان ش
استفاده کرده است و  ینا معمول در بافت جملات فارس یعرب اتجامعه از کلم یچند زبانگ

 یدار عرب نیتنو ودیکرده و ق تیکلام عرب، تطابق صفت و موصوف را رعا يوهیبه ش زین یگاه
 به کار برده است. 

 انیاز منش دارد و خود یفارس بر زبان یتسلط کاف سندهینکته لازم است که چون نو نیذکر ا
ز ا دوره نیا هايکتاب ریسا هیدر جملات کتابش راه ندارد و شب ینحو عرب ت،ماهر دربار اس

کار نبرده است. به تیلفظ به لفظ را به سبک روحانۀ ترجمة وی، شجمله رسالۀ در پادشاهی صفوي
ر را د تیروحان گراينثر عرب انیقدرت مذهب و التقاط جر ریتأث هاياز جلوه یبرخ ادامهدر 

 .مشمرییکتاب بر م نیا
 دنیبخش تنیز يبرا یو اشعار و امثال عرب ثیو احاد اتیدوره از آ نیا جیاز سبک را تیبه تبع -1

از قدرت  ریتأثیب سندهیقلم نو کندیم انیو شاهد آوردن در نوشتار استفاده شده است که ب
و  یمذهب غاتیعامل در تبل نیترمهم عشريیاثن عیتش«که  مدانیینبوده است و م تیروحان
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به  شیاز عوامل گرا یکی عهی) و گفتمان ش26: 1372ي، وری(س »بود هیصفو یاسیس يدئولوژیا
 در آن دوره است. گرایییو عرب گویییعرب

سرور  اءیافکار معجزآثار حضرت شاه اول جیکه از نتا اتیاب نیما صدق ا یبیسروش غ از«
 :نمودیاست در خاطرشان خطور م بابهُا یُالعِلم و عل ۀُنَیاَنا مَدکنوز  يمفتاح عقده گشا اینقا

 )243: 1382(ترکمان،               

 قدرت نفوذ زبان هاياز نشانه یدر بافت جملات فارس یاستفاده از کلمات و عبارات عرب -2
درت تحت نفوذ ق گرايعرب ينثرهاة بسامد آن به اندازاگرچه کتاب است و  نیبر نثر ا یعرب

کتاب قابل مشاهده است. آوردن  نیدر ا یژگیاز همان و هاییباز هم رگه ،ستین تیروحان
 نیهم تابع ست،ین يبان معمول بر کلام عموم جارکه در ز ثیو احاد اتیاز آ ریغ یعرب يهاکلمه

 نیمردم و... . در ضمن در ا يناس به جاۀ کلم ایبرگشت  يعود به جاۀ است مثلاً کلم یژگیو
ود نوشته شده است که خ یبه زبان عرب عیوقا خیکتاب طبق عادت مرسوم سبک آن دوره، تار

 گر بر اثبات مدعاست.ید یلیدل

بعد از عرض سپاه از  اسیهذا الق یعلجمع آمده بودند  ونیهما يکه در اردو الناس ریسا«
  ».ت آمدنددر حرک انیکۀ اکاسره و کوکبۀ به عزم قتال مخالفان به دبدب یبازار جاه لاقیی

 )78: (همان

رف مش یامراء و مصلحان به شرف سجده نواب اشرف و جهانبانۀ لیبه وس فرستادگان«
  ».المرام عود نمودند یمقتضگشته 

 )283: (همان

ـــف و ـــط ـــن ل ـــم الله م ـــ ک ـــف یخ  
ــم  و ــیک ــد یســـــرات ــع ــن ب عســـــر م  

 

یالـــزکـــ خـــفـــاه عـــن فـــهـــم دقیـــ   
ــه ــرب ــرج ک ــب و ف ــل ــق ــی ال »الشـــــج  
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در نثر  راییگاز آثار نفوذ قدرت عرب تواندیم زین نیبا تنو یعرب ودیاز حد از ق شیاستفاده ب -3
در  ونینبه قلم روحا یکه تحت نفوذ قدرت مذهب هاییکتاب مثل کتاب نیکه در ا دیبه شمار آ

 .دارد مصداق وفور و تنوع به اند،آمده

پنج هزار اسب و  يسلطان افشار و رفقاء الوس و احشام اخلاط را تاخته، مواز یشاهقل«
  ».باز گشتند سالماً غانماًصد هزار گوسفند و پنجاه هزار گاو به دست آورده،  کی

 )73: (همان

ود خ اریاز د جبراً قهراًرا  یحکم فرموده همگ شانیا يبا جلا یمهتر پادشاه قهرمان«
 ».کرده به مازندران فرستادند رونیب

 )417: (همان 

 یاست و در زبان فارس یو عدد که خاص زبان عرب ثیتطابق موصوف و صفت از منظر تأن -4
 کتاب لحاظ شده است. نیبه کار رود، در ا دینبا

 لهیخود را وس ۀمحترم ۀعمخاطر  ییو رضاجو یشیظاهراً قرابت و خو متیعز نیبد«
  ».ساخت و به احضار شاهزادگان حکم کرد

 )22: (همان

  ».فراخور حال مرحمت فرمودند خلاع فاخره و انعامات وافره زیحضرت ن آن«

 )99: (همان

 عالم آراي عباسیقدرت عامه بر نثر  ریتأث. 5-5

 دهیدر آن د -اگرچه اندك- نثر گفتارگرا هايگرفته و نشانه ریتأث زیکتاب از قدرت عامه ن نیا
از  یکی يفتاربه زبان گ يکلام نوشتار یکیکه نزد میرا در نظر داشته باش نیا دیو البته با شودیم

 يهامختلف آن دوره با بسامد هاياست که در کتاب يدر عصر صفو یسینثرنو یعموم صیخصا
 ؛دئه دهفاخر ارا یکرده است که کلام یسع گی. از آنجا که اسکندر بشودیگوناگون مشاهده م

 نیا یباز هم گاه ، اماآثار مشابه است ریدر کلامش کمتر از سا یژگیو نیا هايجلوه ،نیبنابرا
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که امکانات زبان  مینبییو م مکنییرا سهواً در اثرش مشاهده م ينثر نوشتار ةعدول از قاعد
حساب و کتاب یو ب یالتقاطة استفاد لیبه دل«قرار داده است.  يزبان نوشتار اریرا در اخت يگفتار

شده  لیتبد تیهویو ب ختهیدرهم آم ايدهیبه پد يصفوة گونه امکانات است که نثر دورنیا
 عالم آراي عباسیقدرت را در کتاب  نیا ریتأث هايجلوه ریدر ز .)362: 1398ي، ری(ش »است

 :میکنیمشاهده م
 دهیوار دفیدوره به صورت موت نیکه در اکثر آثار ا یحذف افعال و آوردن وجه وصف -1
و نشان از قدرت  گفتمان فرهنگ عامه دارد که بر  خوردیبه چشم م زیکتاب ن نیدر ا شودیم

اما «باشد  جازیسبب ا یژگیو نیا دیآورده است. شا دیملتقط را پد یزبان نثر نفوذ کرده و سبک
 نیدر ا هاتیاز شخص دیو تمج فیو تعر گوییتملق يوار براو مسلسل یمتوال هايفیچون توص

 در خصوص به هاانواع نوشتهۀ در هم وهیش نیبرخوردار است، ا گستردگی و رواج از هاسال
نثر  نشیفربه آ ینه تنها کمک زین یعنصر بلاغ نیااما فراوان دارد...  ةاستفاد یسینوختاری و منشأت

درون  دیاکامل آن ب یابیالبته ارز شود؛یباعث ابهام و اخلال در کلام م یبلکه حت کند،ینم بایز
 .)370: (همان »ردیمتن انجام بپذ

بت آن از مها هیفرمودند مشارال لغاریبر سر اوا گشتهجنت مکان از اراده فاسد او آگاه  شاه«
ان خود را به قلعه و ختهیگر جانیبه سرعت برق و باد به جانب آذربا دهیشیاندحضرت 

  ».متحصن شد انداخته

 )49: 1382، (ترکمان

 شودیم دهیکه در زبان گفتار و نثر گفتارگرا به شدت د انهی) استفاده از الفاظ و اصطلاحات عام2
هم که از مظاهر فرهنگ عامه هستند،  انهیعام هايوجود دارد. فحش يکتاب با بسامد کمتر نیدر ا
 هافحش گونهنی. البته رواج ا بد رگ، نمک به حرام، حرامزاده و... مثلِ  ؛اردکتاب نمود د نیدر ا
به  يفوصة در دور ینثر فارس«شده بود و  شتربی جامعه در قزلباشان حضور خاطر به عصر آن در
نخ و برخوردار از زبان و سنا هم یمتنوع و حت هايگروه نیبا ا یستیدر هم ز يریناگز لیدل

روزات ب در یو تن دادن به تلون و تزلزل و کنش التقاط ییجز هم سو ايچاره گانه،یفرهنگ ب
 يامعهغالب بر ج يادعا کرد که فضا یبه سادگ توانیاست که م لیدل نیخود ندارد... به ا ینیع

: 1398ي، ری(ش »کاملاً عوامانه است يفضا کیدر مجموع  ،ینیعالمان د یبه رغم فراوان يصفو
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الحاصل استفاده شده که  ایالقصه  ۀاز کلم دادهایشروع خبر و رو يدر کل کتاب برا .)317
الفور، مثل برق و باد، شربت شهادت و... یچون االله اعلم، ف یهستند. اصطلاحات يگفتار یکلمات

 کتاب فراوان آمده است. نیدر انیز 

  ».روانه بخارا شد نالان قطع تعلق از خراسان کرده يپر حسرت و خاطر یبا دل الحاصل«

 )58: 1382، (ترکمان

 » شود.یم یرود منجر به فساد کل ریتأخ بد رگانگونه نیا استیدر س اگر«

 )118: (همان

  ».ستیدولتخواهان را اعتماد به جانب او ن انیو ما صوف حرام نمکانستاز جمله  کیب زال«

 )120: (همان

 نیثر اقدرت عوام بر ن یرتأثمصادیق از  یکی زیزبان گفتار نة ویبه ش ينحو هايییجاهجاب -3
ه ب شتریو ب فتادهنی اتفاق هافعلة در حوز ییجاهجاب نی. اشودیم دهید ، اماکتاب است که اندك

 فعل کیتقدم  یداده است؛ گر چه گاه يرو گریکدی بر هامفعول و هامتمم یصورت تقدم برخ
باعث  یمکلا هايتزلزل نیباشد. ا تواندیم یژگیو نیاز ا ايجلوه انهیعام ةویبه ش» خواست«مانند 

 ناموزون یبیو ترک بردیم نیدست نثر را از بکیو بافت  شودیسخن م یو ناهمگون یناهماهنگ
نثر  اتیصاز خصو زین گریکدینثر با  هايگونه قیهماهنگ نبودن تلف. «آوردیم دیدر سبک پد

 یعبارات ای یمعنا که گاه در اوج استفاده از کلمات با فخامت و پر طمطراق ادب نیاست؛ به ا يصفو
ز آنجا که و ا شوندیاز افعال خاص نثر مرسل به عرصه وارد م يشمار بارهکیبه  یفن زآمیتکلف

 نیب یهماهنگ جادیا يمغول، مهارت لازم براة دور سندگانیدوره، در حد نو نیا سندگانینو
ش فاح رییکلام دچار تغ دستیکیمختلف نثر را ندارند، ناگهان لحن و آهنگ و  هايگونه

 )387: 1398ي، ری(ش» دهدیخود را از دست م یو رسم يجد تیو نوشته هو شودیم

  ».خان مهم به اصلاح آورد ریو ام بانینواب جهان يانهیکه م خواست یباش یقورچ«

 )298: (همان
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 اریاخت یپوش بودند ساعت هیانتماس دیعاشورا که شاه و سپاه در شهادت شه امیا در«
  ».شاهزاده را به خدمت والد نامدار بردند یترترجاه ورتیدر کرده 

 )352: (همان

 ریتأث هاياز نشانه یکی نیکار رفته و ابه اریکتاب بس نیدر ا یواژگان و اصطلاحات ترک -4
 يهابه عنوان زبان يدر عصر صفو یو عرب یکه زبان ترک مدانییاست. م یقدرت عوامانگ

و از  شدند لیمستح یاما در زبان فارس ،در جامعه و حکومت حضور داشتند گانهیب يکاربرد
که زبان  محتمل استریکم نفوذتر باشد، غ ای ترکوچک یزبان تیکه اقل يدر موارد«که  ییآنجا

حض م یضرورت علم روي از اغلب هاآن نید و متکلمداشته باشن یمقام رسم تیاقل هايزبان ای
 ،یسندگیاساس کار تکلم و نو زیدوره ن نیدر ا.) 184: 1381، لی(ترادگ »ندگراییم یبه دو زبانگ
بر زبان  و شدندیاستفاده م یبه موازات در کنار زبان فارس زیدو زبان ن نیا، اما بود یزبان فارس

 ،یوزباشیمثل  یانوید یترک باتیبر جا گذاشتند. کلمات و ترک يقابل انکارریغ راتیتأث یفارس
ور کتاب به وف نیدر ا یو... را در کنار اشعار ترک ورتیقورخانه، الکاء، قراول،  ،باشییقورچ

 .است تبارو قزلباشان ترك نیکه متأثر از قدرت نفوذ گفتمان فرهنگ و زبان سلاط مینبییم

 نیبه لوازم آن پرداخت و ا ونیهما ينهاده حسب الاشاره دهیانگشت قبول بر د هیال مشار«
 گفت به خدمت نواب سکندر شأن فرستاد: یبه ترک یرباع

 )260: 1382(ترکمان، 

از  گرید یکیآغاز مطالب،  براي هاخانهدر قهوه یرواج نقال لینقالانه به دلة ویاستفاده از ش -5
 ادیبه  میشویمواجه م انیب گونهنیدر متن با ا یاست که وقت يبر نوشتار يزبان گفتار راتیتأث

را ماج ای ستانموزون به نقل و طرح دا ايکه با مقدمه مافتییم يصفو هايخانهنقالان در قهوه
 .پرداختندیم

ــــاه جهــان ب يا مکمی ياثر اولــد یش  
کیب وزی ــه در یلــد تل م هنــده خــد کــا  

 

ـــ  ـــ غـــم یدودت ـــ یال ـــت ـــی ـــکـــم یکـــان ات  
ــدوش ــد ســـــول ــه دوت ــن ــک ــم يام ــک ــرام »آخ  
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 ریسخروج پادشاه ستوده ،آراییرزم سخن انیو معرکه آرا ییپردازان بزم دلگشا نغمه«
 افروزانجمن ،ییایجویۀ باد يمایمرحله پ ،ییکشورگشا يمعرکه آرايصف فعال،دهیحم
ۀ نیآ ،يدریدولت ح نمايآسمان جاه و جلال، جام جهان آرايجهان آفتاب اقبال، بزم

و  يریو اخبار کشورگ آزماییشجاعت و رزم ،عشريیمذهب حق اثن يرونما
 نمط نیبد ییآرا ثیخصال را در انجمن حد يوالاگهر مرتضو اریآن شهر گشاییجهان

 ». گزارش داده که...

 ) 25: (همان

 مثل هاییکه در کتاب شودیفرهنگ عامه محسوب م هاياز نشانه زین ایخواب و رؤ انیب -6
 یلیکتاب  با بسامد خ نیو در ا شودیم دهیبه وفور د يصفو يعالم آراو  شاه طهماسبة تذکر

 عوامانه داده است. ايکم، وجود دارد و به آن جنبه

در سر دارد و چون  يو کلاه سمور دانیدر م يریکه شمش دیدر خواب د یجمله شب از«
یم یکه عالم را روشن گرددیطالع م ونشیاز فرق هما یآفتاب داردیکلاه از سر بر م

  ».بخشد

 )13: (همان

 يرگیجهیبحث و نت. 6

از نظر  .کنندیم نییگفتار و نوشتار را تع اقیو سبک و س رگذارندتأثی زبان بر هاقدرت
 انیم نیا و در گذارندیاثر م گریکدیزبان، هم زبان و هم اجتماع به طور متقابل بر  شناسیجامعه

. در رندیگیمتقابل قرار م يمعادله نیا ریتحت تأث زنی هاشده و گفتمان مربوط به آن دیآثار تول
 تی(روحان چند گروه عمده نیدر قدرت وجود نداشت و قدرت در ب ییاصدکه تک هیصفو ةدور

 فرهنگ اب روشنفکران و عامه فرهنگ با هاحاکم و قزلباش نیسلاط عه،یش يدئولوژیبا ا یمذهب
 میرشده در آن عص دتولی آثار بر هاقدرت نیگفتمان ا یِبیترک ریشده بود، شاهد تأث میتقس )علمی

ازتاب آثار،  ب یامر است. در برخ نیهم هم هیصفو ةنثر در دورزبان بودن  یالتقاط یاصل لیو دل
 بازاريوچهک با فرهنگ انقدرت قزلباش ریآثار، تأث یاست و در برخ انیکاملاً نما یقدرت مذهب

 کردهلیحصت يکه فرد سندهیدانش نو لیبه دل عالم آراي عباسیکرده است. در کتاب  داینمود پ
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ت قدر يدر راستا يروشنفکر انیقدرت جر ریتأث هايبود، جنبه یمنصب حکومت يو دارا
که  شودیم محسوب يصفو ةدور ینثر التقاط نیتریکتاب و نیدارد. ا يشتریبسامد ب یحکومت

 شیو پنهان زمان خود را با بسامد گوناگون در قالب نوشتار نما دایپ هايقدرت یتمام ریبازتاب تأث
 یلمبا ق یبیترک يرا در نثر یو فرهنگ علم یمؤلفش فرهنگ عامه و فرهنگ مذهب و دهدیم

 .دینمایمختلف م هايگفتمان ریرا درگ نیپردازش کرده است و در تمام کتاب مخاطب انهیمنش

 تعارض منافع

 نویسندگان هیچ گونه تعارض منافعی ندارند.

 منابع

انتشارات  تهران: ی.ونسی یمصطف ۀترجم .قدرت هايچهارچوب .)1379(. آرکلگ، استوارت
 . يمطالعات راهبرد ةپژوهشکد

خوشنام و محمود  ۀترجم .(مجموعه مقالات)شناسی زبان و جامعه .)1389(. محمدرضا ،یباطن
 .رانیا یمل ۀانتشارات کتابخان تهران: .چاپ دوم ی.بیمنوچهر غ

قم: انتشارات نقد  .یاسیس شناسیجامعه هايگفتمان ،یدوست و جامعه مدن .)1378(. نیحس ه،یبشر
 و نظر.

 تهران: انتشارات زوار. .جلد اول .شناسیسبک .)1381(ی. محمدتق بهار،
 نیسازمان مطالعه و تدوانتشارات تهران:  .رانیفرهنگ و تمدن ا خیتار .)1397(. محسن نژاد،بهرام

 ).سمت(ها دانشگاه یکتب علوم انسان
 .یتهران: نشر ن .رضا ذوقدار مقدم مۀترج .رانیزبان، منزلت و قدرت در ا .)1381(. امیلیو من،یب

 تهران: انتشارات گام نو. .در زبان یو فرودست یفرادست .)1381(. میمر ،یپاکنهادجبروت
 یی.محمد طباطبا ۀيترجم .بر زبان و جامعه يدرآمد ،یاجتماع شناسیزبان .)1376(. تریپ ل،یترادگ

 تهران: نشر آگاه.
تهران: انتشارات  .افشار رجیا حیبه تصح .یعباس آرايتارخ عالم .)1382(. گیاسکندرب ترکمان،
 .ریرکبیام

 تهران: نشر ققنوس. .يصفو خیتار .)1387(. مینس ،یلیخل
تهران:  ي.جواد اصغر ۀترجم .شناختیزبان هايپژوهش شناسیروش .)1395(. نعمه ،يعزاو میرح

 نشر دانشگاه تهران.
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 تهران: نشر مرکز. ي.زیعز زیکامب ۀترجم .يعصر صفو رانیا .)1372(. راجر ،يوریس
 تهران: نشر مرکز. اللهی.روح علیرمضان ۀترجم .انیدر باب صفو .)1380(.  __________

 تهران: نشر ورا. .)يدر عصر صفو ی(نثر التقاط و تنزل دیتقل .)1398(. قهرمان ،يریش
 تهران: نشر سروش. .چاپ دوم .محبوبه مهاجر ۀترجم .قدرت آناتومی .)1381(کنت. جان ت،یگالبرا
 .یفرهنگ قاتیتهران: انتشارات مؤسسه مطالعات و تحق .زبان شناسیجامعه .)1368(یی. حی ،یمدرس
 تهران: نشر گسترده. .آژند عقوبیترجمه  .يدولت صفو شیدایپ .)1363(. شلیم ،يمزاو

 تهران: انتشارات .قراگوزلو یذکاوت رضایعل ۀترجم .و تصوف عیتش .)1359(. کامل ،یبالشییمصطف
 .ریرکبیام

 ي.مهران مهاجر و محمد نبو ۀترجم .معاصر یادب هايهنظری نامهدانش .)1385(. مایرناریا ک،یمکار
 تهران: انتشارات آگاه. .چاپ دوم

 .ریرکبیتهران: انتشارات ام .يو مذهب در عصر صفو نید .)1363(. میمر ،يراحمدیم
 یتهران: شرکت سهام اي.بدره دونیفر ۀترجم .شناسیدر زبان يریس .)1347(تی. جان واترمن،

 .یبیج هايکتاب
 تهران: نشر مرکز. ی.ترجمه احمد صدارت .شناسیجامعه یاساس میمفاه .)1367(. ماکس وبر،

تهران: انتشارات  ي.و نگار داود غمیلینگار ا ۀترجم .گفتمان لیتحل .)1395(ی. اچ.ج دوسن،یو
 .شناسانجامعه

تهران: نشر دانشگاه ی. نیحس اءیمحمدض ۀترجم .ستیچ یزبانشناس .)1359(. سوزت ن،یالک دنیه
 آزاد.

 .هرازیتهران: انتشارات ش ی.ونسی یترجمه مصطف .قدرت از هابز تا فوکو .)1380(ي. بار ندس،یه
 يانتقاد کردیدر رو يدئولوژیزبان، قدرت و ا .)1392(زاده. یگیبندر ر یو عل ریجهانگ ،يریجهانگ

 . 82-57)، 14(33 ،ينظر استیپژوهش س ۀفصلنام .گفتمان لینورمن فرکلاف به تحل
 ،یاسیمطالعات س ۀفصلنام .فوکو شلیم شهیمناسبات قدرت در اند لیتحل .)1390(اصغر. یعل ،يداود

3)12 ،(93-116 . 
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